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Garniture pour mitigeur thermostatique THG avec deux
robinets d’arrét ref. 5400AE avec boitier d’encastrement

@ Trim for THG thermostat with 2 valves, -ref. 5400AE with
box for rough parts

THGIER B4 M4 AN ELL Mref 5 400AE , HEMARTES

E Garnitur fur Unterputz-Thermostat THG, Ref. 5400AE 3/4»,
mit Absperrventil

Parte exterior del termostatico con dos llaves de paso
integradas (para ref 5400AE con caja de emportar)

Guarnizione per valvola miscelatrice termostatica THG con
due rubinetti di arresto rif.5 400AE con scatola da incasso

Pakking voor thermostatische mengkraan THG met twee
afsluitkranen ref.5 400AE met inbouwbehuizing

apHuTypa ansa Tepmoctatudeckoro cmecutens THG ¢ asyms
3anopHbIMu kpaHamu apT.5 400AE ¢ kopnycom Ans BCTPOWKU

sl sell §lal onygio go THG ol sbaiall b¥sl) dl] oligzs

Outillage (Non-fourni)

Tools (Not provided)

IS (BE) 12
Werkzeuge (Nicht mitgeliefert)

Herramientas (no suministradas)

Utensili (non forniti)

Gereedschap (Niet meegeleverd)

MHCTPYMeHTbl (He obecneyeH)

(dadyo y&) wlgsVl

Ref.
G00.6596

Assurez vous d’avoir purgé les
canalisations et vérifié I’étalon-
nage de la cartouche

Make sure you have purged the
water pipes, and checked the
calibration of the cartridge

BREJFZEEHRERBHBE

Stellen Sie sicher, dass Sie die Kanale
gespullt und die Kalibrierung der Kar-
tusche Uberpruft haben

Ref. ...5400BE / 2019-06-14
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Aseglrese de que ha limpiado
los conductos y verificado la
calibracion del cartucho

Zorg ervoor dat u de lei-
dingen hebt ontlucht en de
kalibratie van de cartouche
hebt gecontroleerd

Outillage (fourni)

Tools (included)

Is

Werkzeug (mitgeliefert)

Herramientas (proporcionadas)

Attrezzatura (fornita)
Bevestiging inclusief

HenpeaocTaBndeMble NHCTPYMEHThI

Assicurarsi di aver spurgato
le condutture e controllato la
calibrazione della cartuccia

Y6eauTecs, YTO Bbl MPOYUCTUIIN
TPyGONpOBOAHYLO CETb U
NpoBePUNM KanubpoBKy
KapTpuaxa
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Montage avec allonges / Assembly with extensions / WEK AL % / Montage mit Erweiterungen / Montaje con extensiones /
Montaggio con prolunghe / Montage met verlengstuk / C6opka ¢ pacluMpeHUsMn / Juogs ghd dawly wuss
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Montage des croisillons / manettes
Handle / lever assembly
KE+FEX/FH

Montage von Traversen / Armaturen
Montaje de separadores/palancas
Montaggio dei transetti/manopole
Montage kraanknoppen/handgreep

MoHTaxX KpecTooBpasHbIX PYKOSTOK / pblyaros
oaiefAglia Lol gn S 5

Cas 1

o

4 cas possibles
4 possible cases
4 TR BERY R B
4 mogliche Falle
4 casos posibles
4 casi possibili
4 gevallen mogelijk

4 BapnaHTa BO3MOXHbI
A cNa 4

Cas 2
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Cas 3

Cas 4

b

i

Réglage de température / Temperature adjustment / JBRERAE / Temperatureinstellung / Ajuste de temperatura / Regolazione della

temperatura / Instellen van temperatuur / Perynuposka Temnepatypbl / &=l hus

10

[y 38°C

100 F°

/

T

[

’ « clic »

N

(s

_—

o

Ref. ...5400BE / 2019-06-14

THG-PARIS.COM




®
- | Y 4
TH G Insert plastique strié
Notice d’installation / Installation instructions / Z# %8 / Installationsanleitung / Instrucciones de instalacion
IS
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Insert plastique strié

Eﬂ Grooved plastic insert

RGBRHEH

B Geriffelter Kunststoffeinsatz
Inserto plastico estriado
Inserto in plastica striata
Gegroefde kunststof inleg
MnactukoBasi py6yaTas npoknaaka
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» Répeter 'opération jusqu’a obtenir la position verticale ou horizontale (19 positions possibles)
Repeat the procedure until you obtain the right vertical or horizontal position (19 possible positions)

ESRF, ERIEBEHKPMAE ( TEER 19 MIE )

Wiederholen Sie den Vorgang, bis die vertikale oder horizontale Position erreicht ist (19 mdgliche Positionen)

Repetir la operacion hasta obtener la posicion vertical u horizontal (19 posiciones posibles)

Ripetere I'operazione fino al raggiungimento della posizione verticale o orizzontale (sono possibili 19 posizioni)
Herhaal de handeling totdat u de verticale of horizontale positie bereikt (19 mogelijke posities)

[MoBTOpSANTE ONepawuio, Noka He AOCTUTHETE BEPTUKANbHOIO UM rOPU3OHTANbLHOrO MOMOXEHNS (BO3MOXHbI 19 NONOXEHNIA)

(USaw s M) LEI of 53905l magll e Jguandl dle | ddasll 535
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